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Walter Scott 


EL ANTIGUARIO 


q y 


EN UN DESPACHO DE BI- 
LLETES DE LA DILIGEN- 
CIA EDIMBURGO-QUEENS- 
FERRY, EN ESCOCIA, A 
FINALES DEL SIGLO XVIIL.. 


¡SEÑORA! ¿ES 

QUE PRETENDE 
QUE LA JUZGUEN 

“AU POR ESTAFA? 


¡QUÉ PUEDO HA- 
CERLA ENCARCELAR 
POR ESTAFADORA! 


— ¿ ¿CREE QUE SÓLO 
CMT ESTOY AQUÍPARA CON- 
ES TROLAR LOS HORA- 
cl RIOS DE VIAJE? 


PASTA NONE = Á OLVIDADO PRESENTARME! SOY 
'ñ 


q 2 CON JONATHAN OLDENBUCK, DE MONK- 
YO QUIEN DESEE BARNS, ANTICUARIO... ¿CON QUII 
VOLVER A TENER y á [Penco EL HONOR? 
TRATOS CON US- WN 

TED! 


LOVEL...MI , 
NOMBRE ES LO- Ñ 


A FAIRPORT? PRECISAMEN> 
TE MIS TIERRAS LINDAN 
CON FAIRPORT...DENTRO DE 
UNAS HORAS LE PODRÉ MOS- 
TRAR UNAS INTERESANTES 
RUINAS ROMANAS, 


ESO SERÁ SI LLE- 
GAMOS A TIEMPO 
S F Y PARA EL FERRY DEL 


FIRTH OF FORTH. 
[ Y NO LLEGARON A TIEMPO... [> 
17 E=// Y COMO LE HE DI- 


== cio, ES EVIDENTE QUE 
MOT Los romanos sz sin- 
ñ TIERON SUBYUGADOS 


k E ¡AQUELLA BRU- 
JAÍ HEMOS PERDIDO 
EL FERRY...AHORA 
TENDREMOS QUE PA. 
SAR LA NOCHE EN 
UNA SUCIA POSA. 
> DA 


7 
a, QUERIDO AMIGO, ÉSTO 
EN SU ÉPOCA FUE UN AUTÉN- 
TICO CAMPAMENTO ROMANO! 


Y NO RESTOS DE UNA CABAÑA, 
COMO ALGUNOS IGNORANTES 


PUEDE QUE 
POR AQUÍ TAM- 
BIÉN HAYA 
VESTIGIOS RO- 

MANOS. 


= Ñ ¿EL CASTILLO DE 
E AL DÍA SIGUIENTE, EN MA KÑOCKWINNOCK ES- 
Ms y y) 
: y 
IN ! 


ES ESE QUE 
SE VE ENFREN- 


¡ANA LE ESPERO A CO- 
MER EN MICASA! MUCHAS GRA- 
CIAS, SEÑOR Ol- 
DENBUCK, NO LO 
OLVIDA! 


¡Y NO TAN SÓLO LA CASA 
TIENE SETECIENTOS AÑOS.. 


¡YO! ¡EDDIE 
OCHILTRIE, MEN- 
DIGO DE SU MA- 


AS) 


¡AIKEN DRUM'S 
LANG LADLE!(1) 


¡2 EL ÚLTIMO SALTO DE AIKEN 27 Ñ 


¡MI QUERIDO Y JO. 
VEN AMIGO! ¡BIENVE- 
NIDO AL ANTIGUO 
“HOSPITIUM"DE LOS 

MONJES! 


(MIRE, AQUÍ ESTÁ LA 
PRUEBA! ADLL...QUE SIGNI- 
Y FICA“AGRICOLA DICAVIT LI 


SENCIA ROMANA El 
PIA CASA. 


¡TE EQUI- 
VOCAS, OL- 
DENBUCK! 


¡MIENTES! ¡RECTIFI- 
CA ANTE ESTE CABALLE- 
RO Y DÍ QUE ES UNA 

DE TUS BROMAS! 


¡NADA DE BROMAS! HACE VEINTE N 
AÑOS SE FESTEJÓ EN ESTE LUGAR LA 
BODA DE AIKEN DRUM... Y ENTRE VA- 
RIOS GRABAMOS ESAS LETRAS QUE 

QUIEREN DECIR. 


¿ES QUE HAY 
OTROS INVITA- 
4 DOS? 


SÍ, KNOCKWINNOCK, UN HER 
MOSO CASTILLO QUE YA CONO- 
CERA. ¡AH, AHÍ LLEGAN MI TE. 
MIBLE HERMANA GRISELDA Y 
MITIMIDA SOBRINA MARÍA... 
CUYO HERMANO, EL CAPITÁN 
M'INTYRE,SE ENCUENTRA 

LEJOS DE AQUÍ... 


Y AHORA, AMIGO LO- 
VEL, PERMITAME PRE- 
SENTARLE A LA ENCAN- 


¡HE INVITADO A SIR 
ARTHUR WARDOUR KNOCK- 
WINNOCK...Y A SU ENCAN- 
TADORA HIJA. QUIERO PRE- 
' SENTARLE LAS MEJORES FA- 
APPO MILIAS DE LA REGIÓN. 


[[senoras. españa mí 
ES UN GRAN HONOR... 
9 ¡DE NINGUNA 


MANERA, JOVEN! 
¡EL HONOR £S...! 


/ ESELJOVEN DE QUIEN 
LE HABLÉ, EL SEÑOR 


ES UN PLACE) 
TENERLE AQUÍ, 


¡YA ES SUFICIENTE, “Y 
GRISELDA! ¡NO HAGA- 
MOS ESPERAR A NUES- 

TROS INVITADOS! 


¡MISS ISABEL- 
LA WARDOUR! 


ELFRÍO SE HACE SENTIR... 
¡TOMEN UNA COPITA DE ESTE 
RECONFORTANTE LICOR! 


mm / pa 
** ia 


= 
S 


¡Y USTED SABE 
| / MUY BIEN QUE EN- on: 
TRE NOSOTROS EL VÁMONOS DE ES- 
AMOR ES IMPOSI- ¿ E TA CASA QUE NO 
BLE! TÁS? ES BASTANTE DIG- 
2 NA PARA RECI- 
y 


¡MIPADRE 
ME LLAMA! ¡DE- 
BO IRME! 


¡QUÉ ESE HOMBRE IG1 


¡NORANTE INSIS- 
Sónco, 


TE EN EL DIALECTO 


¿NO CREES 
QUE EXAGERAS 
TUS DISCUSIO- 
NES CON EL SE- 
NOR OLDENBUCK, 
PADRE? 


¡ALGUIEN NOS 

ESTA HACIENDO SE; 

ÑAS!¿QUE QUERRÁ 
DÉCIRNOS? 


¡PRESUML, 
DOS ARISTO- 
CRATAS! 


EL DESCENDIEN- 


TE DE UN IM- 


¡QUIEN SEA, 

QUE SE DIRIJA A 

MÍ COMO CORRES- 
INDE! 


¡QUERIDO 
AMIGO, NO SE 
QUEDE AHÍ! ¡PL 
LLARÁ UN RES- 
FRIADO! 


¿ES QUE NO HAN 
VÍSTO MIS SEÑALES? 
¿POR QUÉ NO HAN RE- 


TROCEDIDO? 


¡NO LAS EN- 
TENDIMOS, EDIE! 
PENSÁBAMOS CRU- 
ZAR EL MACIZO 


NO SE PREOCUPE, GRISEL. 
DA...NOS APRESURAREMOS Y 
LLEGAREMOS PRONTO, 


MINUTOS MÁS TARDE... [E 


¡PADRE, TEN- 
DREMOS QUE SU- ¡YA NOS FAL. 
BIR! ¡LA MAREA TA POCO PARA 
VA A ALCAN: LLEGAR AL CAS- 
TILLO! SIGAMOS Al 
2 POR LA PLAYA! 


¡IMPOSIBLE! ¡YA 
ESTAMOS CERCADOS 
POR LAS AGUAS! ¡RE- 
FUGIÉMONOS EN ESAS 


DY a IMPOSIBLE, SE- 
Y NORITA...NI UN JO- 
E VEN PODRÍA... Y SI 


NO LLEGA ALGÚN 
AUXILIO, ME TE- 


¡ESTUPIDECES! ¡LOS NO- 
JA BLES NO MORIMOS DE TAN 
RIDÍCULA MANERA! 


RIARLE, SIR ARTHUR, 
PERO LOS NOBLES Y 
LOS MENDIGOS...MORI- 
MOS DE LA MANERA 
QUE ES HAYA DIS- 

Ss 


za Y ES QUE NO h 

[Y EL ÚNICO QUE K PÓDEMOS HACER 
PUEDE AYUDAR: NADA PARA SAL- 
NOS ES DIOS, SE- 'VARNOS? 


Y 
¡ESTAMOS PER- 


DIDOS...PERECE- 
REMOS TODOS! A 


Y % < z ¡ISABELLA! 


DIOS Y EL JO. 
bid LOVEL. PERO 
AÚN NO ESTAMOS 

¡TED 


il, PROBAR LA RESISTEN- 
hy, CIA DE LA SOGA.... 


¡BUEN TRA- ¡SU PA 
BAJO, AMIGO! SUBIRÁ COMO 
LE ESTÁBAMOS || UN DUQUE! ¡JA, 
OBSERVANDO 
Ñ DESDE LA TA- 


"TENEMOS QUE 
DARNOS PRISA O 
EL AGUA SE LLE- 
VARÁ AL POBRE 
¿A EDIE?¡A ESE MENDIGO, 

NÓ SE LO LLEVA NI 

EL MISMO DIOS NEP- 

TUNO! ¡JA, JA, JA! 


¡TRANQUILÍ- Y 
CESE, ISABELA! 
TAMBIÉN LE RES- 


EN EFECTO, POCOS MINUTOS MÁS TARDE. 


— CEMOS QUE HAYA 7 ¡HA SIDO DIOS, PA: 
VENIDO EN SU CO- DRE, QUIEN NOS HA 

CHE, SEÑOR OL. PROTEGIDO! ¡COCHE- 

o, DENBUCK... SA, RO! ¡AL CASTILLO DE 
" KNOCKWINNOCK! 


27 ¿CABEZOTA? ¡BAH! 
PEOR! ¡ESTE CA- ¡PERO NO PUEDO IRME 


BEZOTA DE 


V/ TUNANTE NO, SEÑOR 


¡NADA DE EXCUSAS! ¡YT 
ÉN OLDENBUCXK... ¡SÓLO IN- 


EDIE, GOZARÁS TAMBI! 


Y ¡HA PROBADO SER USTED, 
UN VALIENTE, MI QUERIDO DE MI HOSPITALIDAD! ¡AUN- | TERESADO EN LA VERA: 
AMIGO! ¡VAMOS A MI CASA 42 


PA QUE SEAS UN TUNANTE! _ /N CIDAD HISTÓRICA! 


NO..ES 
vi MEJOR QUE N 
h YO... ¿3 


¡AQUÍOS TRAIGO AL HÉROE 
DE LA JORNADA! ¡PREPARADLE 
UNA BUENA CAMA, PORQUE HOY 

DORMIRA EN ESTA CASA! 


¿QUÉ DORMIRÁ AQUÍ? A ¿Y QUÉ? ¡ACA- 
ISÁBES BIEN, HERMANO, BA YACON TUS AY” ¿ES QUE TENÉT 
JLO ESPA LIBI ESTÚPIDAS SU- UÑA HABITACIÓN 
CN VERDE N PERSTICIONES! ¿AN A) ENCANTADA? 
A 


¡NADA! ¡SANDECES! ¡VAYAS 
MOS A TOMAR UN PEQUEÑO PERO AQUELLA 
REFRIGERIO, ANTES DE QUE NOCHE, EN/LA 
ESTAS MUJERES LE CANSEN HABITACIÓN VER» 

CON SUS BOBADAS! A | or 


¡NO PUEDE 
SER! ¡DEBO ES- 
TAR SOÑAN- 

DO! 


¡NO LO EN- 
TIENDO! ¡NO LO 
COMPRENDO! 


¡AH, MAGNÍFICO! ¡VEO <Q 
QUE LE HAN LIMPIADO LAS GIE, QUE VENDE PESCADO FRESCO A MUY 
ROPAS! ES MUY CONVENIEN- BUEN PRECIO! 
TE, PORQUE MÁS TARDE 
IREMOS A SALUDAR A SIR 
ARTHUR Y A SU HIJA... 


¡A MUY BUEN PRE- 
CIO! SI POR VOS FUE- 
RA, A CUATRO PERRAS, 

EÑOR DE MONKBARNS, 


¡JA, JA, JA! ¡NO 
PIERDES EL HUMOR, 
MUJER! ¿Y CÓMO ES- 
TÁ HOY LA ABUE- 

LA? 


¡PERDIDA EN SU MUN- 
DO DE CONDES Y CON- 
ADEMÁS... Y AUN- 
QUE NO ESTÁ BIEN 
ENTRE TANTO, EN EL CASTILLO MIPADRE Y YO HEMOS 3 A ( QUELODIGA, ¡A 
DE KNOCKWINNOCK.... [pr y PENSADO INVITARLE A VI- | re ANS MA O NO 
, A BRA EL DINE- 
"ALEGRA VERLE DE NUEVO... GRA- a 


| 
/ 


[Mor 


ES 
M LAS, SEÑORITA...PERO. 
TUE UNATMO: YO NO ESTOY HECHO PARA VI- 


'VIR ENTRE LOS MUROS DE UN 

CASTILLO, SINO PARA DISFRU- 

TAR DE LA LIBERTAD DE LOS 
.CAMINOS...Y ADEMÁS... 


¿QUÉ? ¡NO PER- 


MITO! EN FIN...NO 


Y PREGONARÁ US- , 
TED ESO POR AHÍ, 


e) EDIEHABLA MU. N 
CHO... ¡PERO TAMBIÉN 
SABE CUANDO DEBE 
CALLAR! 


¿CÓMO TRATAS 
ASÍ A QUIEN NOS HA 
SALVADO LA VIDA Y 
ES CASI UN DESCONO- 


NO ES UN DES- N 


SA CONOCIDO PARA 
MÍ, PADRE. 


¡TAL VEZ PORQUE 
ANTES NO ESTUVIERA 


ENAMORADA... TRISTE 
CASO! A 


EN FIN... ¡ISABELLA! 
HAZ QUE EL SEÑOR LO- 
VEL SE SIENTA COMO 
EN SU CASA. ¡AMIGO 
OLDENBUCK! QUIERO 
HABLAR CON USTED 


GÓ A VUESTRO 
SALVADOR, ISA- 


y TÍA WILMONT, EN YORK8- 
AS SHIRE. 


S 
ES UN VALIENT! IE 
MILITAR, PERO.. AS 


¿POR QUÉ SE EMPE- 
ÑA EN HERIRME? 


¡PARA QUE SE ALE- 
JE DE MÍ! ¡NUNCA PO- 
DRA HABER NADA EN- 
TRE NOSOTROS, EL 
AMOR NO PUEDE EXIS- 


¡VAYA! ¡ESAS 
PALABRAS ME 


'ARLE COMO SE SORPRENDEN! 


MERECE! 


ñ 


WS 40 

A Pa 

LANE 
¡PERO NO 


ES DE NUES- 
PAQTRA CLASE! 


y 


E 


| 
17 
= A 


¡LO QUE NO LE IMPI- 
DE SER NUESTRO AMI- 
GO! NO TE RECONOZ- 
CO, ISABELLA...ANTES, 
NUNCA HABÍAS DICHO 

OSAS COMO ÉSTA... 


¿POR QUÉ? 
¿POR SUS BLA- 
SONES? ¿POR SU 

RIQUEZA? 


MIENTRAS, ¡SE LO RUEGO, OLDEN- Y Ves QUE NO Y LO SOY DE US- ¡DOUSTERWIVEL 
EN EL INTE- [' BUCK! ¡PRÉSTEME MIL TED... ¡PERO NO DE NO ES UN ESTAFA- 
RIOR DEL | LIBRAS! ¡ESTOY AL BOR- ESE ESTAFADOR DOR! ¡ES UN CIEN: 
CASTILLO... [N A DE DOUSTERWI- TÍFICO! 


HALLADO PLATA...O TALWY 
VEZ, ORO. ENESAMI — VUE] 
NA, PARA CUYA EXPLO- , 
'TACIÓN ME HIZO US- 
NS AL TED PONER CIEN LI- 
¡POBRE SJR ARTHUR! BRAS' 
ESE LADRÓN DE DOUS. 
TERWIVEL LE LLEVARÁ 
A LA MISERIA! SE DICE 
QUE HASTA HA HIPOTECA. Á 
DO EL CASTILLO... Y 


¡QUE SI SIGUE DÁNDOLE! 
DINERO APARECERÁ ALGO! 
PUES BIEN, DELE EL SUYO, 
0. ¿Y NO PUEDE HA- 
TER NI UN PENIQUE MÁS! CERSE NADA PARA QUE 
SE LIBRE DE ESA SAN- 
GUNJUELA? 


DEBO IR INMEDIA- 
TAMENTE A FAIRPORT.. 
ALLÍESPERAR OTRA 
E CARTA Y...Y TAL y, 
LAR, MARCHARME DE AQUÍ 
NE 3 
a AS A PARA SIEMPRE, 
¿ES USTED 
ELSEÑOR LO- ES 
VEL? 


Ve 
¿Y DICE US- 
TÉD QUE NUN- 
CA SALE DE SU 


¡BASTA DE MISTERIOS! 
SEA CUAL FUERE EL MOTI- 
IN VODESU AISLAMIENTO, ES 
INTRUCCIONES, PREGUNTO : MI DEBER DE AMIGO IR A. 
CONSTANTEMENTE, Y AFIR. VER SI PUEDO AYUDARLE. 
MAN QUE A ESE JOVEN CA- Y LO HARÉ AHORA MISMO! 
BALLERO NADIE LE HA VIS- ¡BIEN DICHO, 
O SALIR A LA CALLE... AMONEBARNS"/ 


¡SEÑOR OLDENBUCK! Wi 
¿ES USTED... d 


Gs 


¡YO MISMO! ¡Y DE- y 
CIDIDO A ENTRAR AUNS GRACIAS... AH, 
QUE TENGA QUE DE- p PERO ¿LLEVA US- 

RRIBAR LA PUER- S TED LUTO? 


E 3 
SI..HE PERDIDO y 


¡AH, YA HAN LLE- 
JO LOS WARDOUR! 
¡LÁSTIMA QUE HAN 
TRAÍDO A ESE INDE- 
SEABLE DE DOUSTER- 


¡SÍ, USTED SÍ! 
E TAMBIÉN RÁN 
SIR ARTHUR Y SU 


HERMOSA HIJA. 


ÉSTE SRAEL LO HABITUAL... “TERMINA CON 
ESOS CUENTOS, 

REFECTORIO DE LOS , 
HERMANO! QUE ME 

MONJES...SE CUEN- O! 

TAN MUCHAS HIS: > E 4 


EN AQUELLOS INSTANTES, ISABELLA 
Y LOVEL NO IMAGINABAN QUE SE LES Ra. 
APROXIMABA EL SOBRINO DEL SEÑOR la, ; E 
E DABLE SOR- [ ALEGRÍA 
OLDENBUCK. E PARA MÍ 
VERTE, ISA- 


' 
EN QUE REGIMEN LOVEL...NO CREO y ¡EL ENVIADO 
CTO ESTÁ USTED? QUE SEA SU VERDADE- DE MARTE HA LLE- 
RO NOMBRE... ¡Y PRE- GADO! ¡SE AC, 
SIENTO ALGO SOSPE- 
CHOSO EN SUS EVASI- 
VAS! 


SE HA PORTA: 
DO MUY BIEN CON 
NOSOTROS, HEC- 

TOR... 


¿ 
V ON 
YO...PUES... 

NO TENGO DES- 


TINO ACTUAL- 


Y SEROR...Y A QUE ES- Y LIBRA Y ¡ENTONCES TEN 
TÁ USTED ABUSANDO DRE QUE CREER 
/ WS! QUE ES USTED 


”. Y DE ESTAS BUENAS > 
PERSONAS... ¡LE EXIJO YA” NO TENGO y NO zo? 
QUE ME DIGA CUÁL ES POR QUE ACCE- y» e 


SU VERDADERO NOM- 
Y CUANDO AÚN LA OSCURIDAD NO HA- 
E BÍA SIDO DESALOJADA POR EL SOL. SOY EL TENIENTE TAF- 
E Ne FRIL, COMO NO TIENE AMI 


BRE! AÑ 
¿DÓNDE QUIERE Y 
QUE SEA EL DUELO? E 
> E 
í GOS, HE ACCEDIDO A SER SU 


s “SO 
PADRINO... ¡PERO TENDRÁ 


Ez y FS QUE JURARME QUE NO HAY 
NADA EN USTED DESHON- 


TONCES... ¡Y QUE 
D_ DIOS NOSPER- 


UNA HORA MÁS TARDE, JUNTO A 
LAS RUINAS DE SANTA RUTH. 


VEZ... ¡LES EXHOR- 
TO A UNA HONRO- 
SA RECONCILIA- 


¡Y DISPAREN 
SIN AVISO! 


MAÑANA PUEDO LLEVAR: 
LE EN MI BARCO. ¡PERO TEN- 
DRA QUE ESCONDERSE DU- 
RANTE TODO EL DÍA Y NO 
TENGO LUGAR SEGURO! 


¡VENGA CONMIGO, 
VEL! YO LE ESCON] 
y 


a | Y q 
¿VAMOS A S A sl Ze WS IM | 
os : EN A 
: SÍ. PERO EN E ; s| 
o YO ME HE ESCO 
DIDO AQUÍ MU. 
CHAS VECES. 


Y” ¡UNA 
PUERTA SE- 


—————_—m— a he 
Y AL.CAER LA NOCHE... 1 LAA LA HERIDA ES GRA- 
p 1 


VE... ¡PERO EL CAPITÁN 
SOBREVIVIRA! 


¡ARRIBA, SENOR LO- a % | 
VEL! TRAIGO BUENA CO- 
MIDA Y BUENAS NOTI- , h 
pS CIAS... / 


¡QUÉ ALEGRÍA 
ME DAS, EDIE! ¡NO 
OBSTANTE, TODOS 
ME ODIARÁN.... 


NADIE LE ODIA- 

RÁ! ¡TODOS SABEN 

QUE EL RESPONSA- 

BLE FUE M'INTYRE.., 

¿QUÉ RESPLANDOR 
ESE? 


OIGA, DOUS- 
TERWIVEL...¿NO 
CREE QUE SE- 
RÍA MEJOR QUE 
DEJy OS ES- 
TE ASUNTO? 


¿AHORA QUE VOY 
A HACERLE FABULO- 
SAMENTE RICO? ¡N] 

PENSARLO! 


¡YA LO HE EN- 


VEAMOS EN 
QUÉ CONSISTE 
EL ENGAÑO, 


UN TESORO?¿EN Y 


Al ESE COFRE? ¡DÉME. 
1.0! ¡DÉMELO! 


+«SI USTED ME DÁ 
CINCO MIL LIBRAS 
MÁS,PODRÉ HALLAR 
AUTÉNTICOS TESO- 


y 

CONTRADO, SIR AR- 

THUR! ¡EL TESORO 
DE ATHOR! 


UNA ORACIÓN A 

ATHOR, DIOSA DE LOS 

METALES PRECIOSOS 
ENTERRADOS... 


¡ATHOR! ¡ATHOR! 
¡KAL BOLUI TOKA 


DI 
RO ÉSTONO o E 
ES PRECISA- 


¡PERO SUFICIEN- 
TE PARA PROBAR MIS 
PODERES! AHORA, SIR, 


TO CANALLA! 

¡ARRUINARÁ 

AL POBRE SIR 
ARTHUR! 


TONTO DE SIR AR- 
THUR...LAMENTO 
DECIRLE QUE YA 
CASI LO HA CONSE- 


|| DOS SEMANAS MÁS TARDE.. 
5 


¡HECTOR! 
¡ME ALEGRA 
VERTE RESTA- 


BLECIDO! 


7 ¡AHORA YA ES y y 
'TA PROBADO! ¡DOUS- 


TERWIVEL PUEDE EN. 
CONTRAR TESOROS! 
¡TIENE QUE PRES- 
TARME USTED MIL 


¡AMIGO OL- 
DENBUCK! NE- 
CESITO HABLAR 
CON USTED... 


¡ADIOS, EDIE! 
¡NUNCA OLVIDA- 
RÉ LO QUE HA HE- 

CHO POR MÍ! 


¡NOS VOLVE: 
REMOS A VER,AN- 
TES DE QUE PUE- 


Y ¿CÓMO PUE. 
DÉS DECIR ÉS. 
TO, QUERIDO E 
IMPETUOSO SO. 

BRINO? 


PERDÓN, SIR 
ARTHUR QUIERE 
Mb, VERLE; SEÑOR 


¡SI ES USTED CAPAZ 
DE HALLAR TESOROS, 
NO ES NECESARIO TAN- 
TO DINERO PARA ELLO! 
AHORA MISMO VAMOS A, 
ENCONTRAR UNO, 4% 


'MO, PERO ESE. 
INDIVIDUO LE 
ESTÁ ESTAFAN- 


¡IMPOSI- 
BLE! ¡LA DIO- 
SA ATHOR...! 


UN PAR DE HORAS DESPUÉS, EN EL ANTIGUO MONASTERIO... 


¡ESTO ES UNA ES- 


; TÚPIDA PÉRDIDA DE ¡PUES A MI SÍ QUE 
"TIEMPO! ¡LA DIOSA h MÉ LO HA DICHO! ME 
ATHOR NO NOS DIRÁ A 
DONDE TENEMOS QUE / 


CAVAR! 


A 
¡LA DIOSA ATHOR 
NOS VA A VOLVER LO- 
COS A TODOS! ¡DIRIJÁ- 
MONOS AL MONASTE- 
RIO! ¡HECTOR! ¡CONSI- 
GUE OBREROS Y HERRA- 
Do miENTAS: 


¡POR LO ME- 
NOS,MIL LIBRAS 
¡LO DICHO! ESTAMOS S 
PERDIENDO EL TIEMPO. ESTERLINAS EN 
SINO SE ME HACE CASO d 
AM 


7 CREO QUE EL SE: 
NOR DOUSTERWIVEL 
TIENE RAZÓN...ES ME- 
JOR QUE LO DEJE- ¡YA LO TEN- 
á GO! ¡YA LO TEN. 
GO! ¡MIRAD! 


UY ¿HA VISTO, SIR AR- ls E 
Il” THUR,COMO YO TAM- 1! UE LA 
BIEN SÉ ENCONTRAR ¿TENGA EN CUENTA, ENTONCES. Ul Diosa AmiCR HA. 
TESOROS? SIR ARTHUR, QUE YO ES- ¿QUÉ ME DICE BRÁ QUERIDO FA. 
" TABA PRESENTE! ES are cuero 


BLE ESTAFA- ¿ O ¡UN ENTIERRO ¿QUE HA MUER” 
poo: ES ESTA PRO- CATÓLICO! ESO SÓ. TOLA ANCIANA 
; CESIÓN? ' LO PUEDE SIGNIFI- CONDESA DE GLE- 
CAR... LÁN, 


SA DE GLENA- iS Y AL CONDE... ¡DÍGALE 
LLÁN MUER. El > * | QUE LA VIEJA ELSPETH 
7), = y 


¡LA CONDESA DE GLEN, 
LLÁN HA MUERTO, ABUELA! X DELE ESTE ANILLO 


TA...¡DIOS M 


PUES ESA CON- 
DESA DE GLENA- 
LLÁN... ¡NO SÉ SI 
ESTARÁ EN EL 
CIELO O EN EL IN- 

FIERNO! 


¿QUIÉN HA MEN- 

¡f CIONADO A LA CON- 

DESA DE GLENA- A ¡ENTONCES YO 

LLÁN EN MI PRE- >, E "TENGO QUE HA- 
BLAR CON SU 


TÉNTAR MOLESTAR 
e AL SEÑOR CONDE, 
a! JN E EN ESTE DÍA DE 


DUELO? 
ENTRÉGALE 
Y) ESTE ANILLO... ¡Y 
DEJA QUE SEA ÉL. 
QUIEN DECIDA! 


¡DIE CUMPLIÓ SU PALABRA... 
EEE COM osas 
[2 m Y 


¿Y DICES We 

QUE UNA AN- Wi 

CIANA TE HA 

DADO ESTE > 

ANILLO Y QUE + TELSPETH, LA PES: 

|) QUIERE VER- ye - E CADORA!... LOS FAN- 
ME? h TASMAS VUELVEN 
> PARA ARRASTRAR- 
ME AL AVERNO 


SÍ, SEÑOR CON- 
DE, LA ANCIANA. 
ELSPETH...LA PES- 


“CUANDO SU NOVIAZGO CON LA SEÑORIT, 
LLE FUE UN HECHO POR TODOS CONOCIDO. 

¡ESA BODA NO SE == ¡NO HABLE Así, 
REALIZARÁ NUNCA, SEÑORA CONDESA! 
ELSPETH! PORQUE SI LA SEÑORITA DE NE- 

Y EL CONDE NO PERDIÓ TIEM y 
PO PARA IR A ENFRENTARSE % COMO BIEN SA- td A 
CON SUS FANTASM) BÉIS, SEÑOR CONDE, TIDA... 


CIANA MUJER! 
¡EN NOMBRE DE 
DIOS O DEL DE- 
MONIO, PERO HA- 
BLA DE UNA 
VEZ! 


DY AHORA QUE LA 
// SEÑORA CONDESA 
(|| HA MUERTO... ¡HA- 
,, SEÑOR CON: 
DE! 


¡PRONTO TENDRÍA 
OCASIÓN DE PROBAR= 


¡Y NO 
rt LE MI LEALTAD! 
TRAICIONARME a 


(USTED SABE 
BIEN QUE NUN- 
CALATRAICIO- 
NARÍA, SEÑO- 4 

RA. 


¡ESA MALDITA HA TENIDO UN 
HIJO! DICE QUE SE HA CASADO 
EN SECRETO CON MI HIJO... ¡AN- 

a TES QUE EL REGRESE...MADRE 


¡SEÑORA! ¡NO 
ME OBLIGUE A 


ERA CIERTO. 
¡YO NO PODÍA SER 
INFIEL A LA CASA 
DE GLENALLÁN!4 
PERO NO... ¡NO 
PUEDO CREER QUE 
MIMADRE Y TÚ HA. 
YAIS ASESINA. 


QUIZA SIVI, 
NIERA UN MÉ- 


cn 


¡YA ES TAR- 


DÉ ¡DIOS HA DE- 


[DIDO LLEV. 


¡ELSPETH! 
¡ELSPETH! 
¡DESPIERTA! 


POJARÁ DE MIS DE- 

RECHOS! ¡TÚ NO 

PUEDES TRAICIONAR 

ALACASA DE GLE 
NALLÁN! 


¡ESA ADVENEDI“ 
ZA TRASTORNARÁ 
NY) AMIHLJO Y ME DES. 


¡HA MUERTO! 
¡QUE DOS HOM- 
BRES DE CONFIAN- 
ZA LA ENTIERREN! 
Y TÚ, TERESA... ¡EN- 
CÁRGATE DEL NI- 
nO! 


QUITÉ EL ANI- . LA CONDESA LE 
LLO A LA DIFUN- S 


ORDENO QUE LO HI- 
TA...ES EL QUE LE CIERA...PERO ELLA... 
HICE LLEGAR... 


PERO, ¿Y EL / - Ú f x 
NUÑO? FUE ESA ¡QUIERES DE 2 
TERESA LA QUE... ROQUES? SÍ, QUIERO DECIR 
LO MATÓ? ; IN QUEELNISO...VUES- 
o TRO HIJO...ESTÁ VIVO, 


¡SEÑOR CON- SÉ QUE VOY A o 

DE DE GLENA- TRAERLE AMARGOS FUE paA ónca mo 

LLÁN!¿ES QUE ¿QUÉ...?¿UN FANTAS- RECUERDOS...USTED JER QUE AMÉ EN 

HA VISTO USTED MÁ? ¡AH, SEÑOR OLDEN- QUERÍA A LA SEÑO- VIDA...PERO ELLA LE 

UN FANTASMA? BUCK! SÍ, HE VISTO UN RITA DE NEVILLE. PREFIRIÓ A USTED, 
FANTASMA... Y SI ME IN- ho 


VITA A SU CASA. .QUIE- 
Ri 


a. E 
Is 


// PARA SU DESGRACIA, PERO YA ES — 
TARDE PARA LAMENTACIONES...QUIE- 
RO CONTARLE TODA ESTA HORRIBLE 
HISTORIA...PORQUE NECESITO SU 

YUDA. 


RITA ISABELLA WAL- 

DOUR ESTÁ AQUÍ... 

¡PARECE QUE ESTÁ 
LLORANDO! 


HA DADO DINERO A DOUSTERWI- 
VEL. Y ÉSTE HA DESAPARECIDO... 
TENGO MIEDO, PORQUE HEMOS 
CONTRAÍDO MUCHAS DEUDAS... 


GRACIAS, PERO IMAGI- » 

NO EL MOTIVO DE ESAS LÁ- om, señor Y 

GRIMAS.. ¡PERDONE, SE. OLDRNAdOS Mi ll ¡VAYAMOS AHO. 

OR CONDE, Y SEPA QUE PADRE. RA MISMO A KNOCK- 
CUENTA CONMIGO! WINNOCK! 


¡ESTOY PER: 
DO, 


¿ARREGLO CON Los 
NO SERÁ PORQUE YO NO SE LO O UN Mo. 
MENTO A OTRO VENDRÁN 
ADVIRTIERA. .PERO, VEAMOS...¿NO A APRESARME POR MIS 
HAY POSIBILIDAD DE UN ARRE: DS DEUDAS. 
GLO CON LOS ACREEDORES? Y 2 na 


¿SIR ARTHUR WALDOUR...? 
¡VENGO A APREHENDERLE y 
A HACERME CARGO DE SUS 
BIENES EN NOMBRE DE LA 
LEY! 


SÓLO SI ALGUIEN 
PAGA LAS SEIS MIL LI. 
BRAS QUE DEBE SIR 

ARTHUR... 


¡QUE SE LLE- 
VAN PRISIONE: 
RO AL AMO, SE- 
ÑOR EDIE! 


e 


ys 
¡SEIS MIL. 
LIBRAS! 
— ¡SÍ QUE LO ÉS! REPITO. . ¿CUÁNTO HAY QUE PAGAR 


TN pS *” PARA SALDAR LO QUE SE DEBE? 


MENDIGO SE BURLE DE MÍ! ¡SEIS MIL 
LIBRAS! ¿TÚ PUEDES DÁRMELAS? 4 


¡NO SÉ QUE TE y 2 
TRAES ENTRE MA- E) ¡coNFíE 
NOS, EDIE...! ¡PERO 
SI INTENTAS MOFAR- 

TE DE MIS AMI- 


¡EH, ESE CABALLO NO 
PUEDE SALIR DE AQUÍ! ¡ES- 
» TÁ EMBARGADO! 


¡INTENTA DETENER, 
=> LO... Y TE"EMBARGARÉ” 
S 'L PECHO CON MI ESPA- 

DA! S 


El 


SIN EMBARGO, LA ACCIÓN DE LA JUSTI- - ¡HASTA PRON- 
CIA SIGUE IMPLACABLEMENTE, Y UN : TO, HIJA! NO QUE- 
PAR DE HORAS DESPUÉS... " Aia 
" 


SE HONRARA CON SU 


E | Sn h ani E PRESENCIA! 
WEA Es 
QT ZN Y A 

Y 6) 3 0 Al e = E 
ho / nd pe 0 > h y 


Y EL INVENTARIO PRO- 
VISIONAL YA ESTÁ HE- 


SUN 

y » CHO...LO SIENTO, SIR 
ARTHUR... ¡TENDRÁ 

bh CALMATE, Y QUE ACOMPAÑARME! 

E HIJA. 


im 


Te 
El l 
¡TÓ, ESBI- SSA 
RRO! ¡SUELTA 1 ¡GUARDIAS! 
ASIR ARTHUR! ) 4 ¡PRENDED A ES- 


Da ==) TE LOCO! 
TO MENDIGO! ? 


LINAS DE UN MENDIGO, 
VALEN MENOS QUE LAS 
DE OTRO SÚBDITO DE 


25 e NUESTRA MAJESTAD?, 
-_ = 


NO SÉ, NI QUIERO SABER, DE DONDE PRO- 
CEDE ESE DINERO... ¡PERO QUIERO QUE SE- 
PAS QUE MICASA ES LA TUYA, EDIE...! 


¡PUEDE ESTAR BIEN 
SEGURO QUE NO LAS HE 
ROBADO, SEÑOR OLDEN- 

BUCK! 


¡QUERIDOS 
AMIGOS! ¡BRIN- 
DEMOS POR LA 

AMISTAD! 


¡Y POR EL 
S 


QUE DIÓ 


¡SÍ, PARECE INCREIBLE! SU NUEVO COMANDANTE...UN NOBLE DE 
ALTA ALCURNIA,ELIGIÓ FAIRPORT PARA TOMAR EL MANDO. 


¡Y NOSOTRAS 
Sl SIN VESTIDOS APRO- 
DOS! 


'AN PASADO DOS SEMANAS, DESPUÉS DE 
¡QUELLOS ACONTECIMIENTOS... 


¿UNIFORME 
DE GALA?¿ES QUE 
VAS A REÚNIRTE 
CON TU REGIMIEN, 


sy) 


J'” ¿AQUÍ EN 
A, FAIRPORT? Á 
No, %, All 


E) UN NOBLE 
DE ALTA ALCUR- 
NIA...ELIGIO 
FAIRPORT... 


(¡DIOS SAL- 


VE AL REY! 


PERDONADME, MI BUEN OLDENBUCK, 
POR MIS SECRETOS...ANTES VINE POR 
e 


«PERO ES 
QUE MI PASA- 
DO. 


HABLADME,SI 
OS PLACE, DE VUES- 
TRO PASADO... 


IMA TODA RE. 
0 TENCIA 
' 


' 


l 
$ 


¡PERO RES- 
PETAD EL CON: 
VENTO! 


DESDE MUY PEQUEÑO, EL SEÑOR DE 
NEVILLE ME ACOGIO BAJO SU TECHO 
Y HASTA ME DIÓ SU NOMBRE... 


.. HACE MUY POCO QUE 
HA MUERTO Y ME HA LEGA- 
lp, DO SU FORTUNA... 


YO SIEMPRE HABÍA CREÍDO 
QUE LORD NEVILLE ERA MI PA- 
DRE...PERO EL AÑO PASADO, 
GUERREANDO EN FRANCIA, 
LLEGAMOS A UN CONVENTO Y... 


¿QUE DICE, VE- 
NERABLE MADRE? 
MI NOMBRE ES GE- 

RALDIN NEVI- 


ESE ES EL NOMBRE QUE CREES TENER...ALGÚN 


DÍA SABRÁS 


'S LA VERDAD. YO LA SÉ PA 


'ORQUE TE 


CRIÉ Y ESPERO QUE POR ELLO EL. CIELO ME AB- 


SUELVA... 


¿QUÉ?¿ES QUE 
ACASO SABE O 
SOSPECHA...? 


DESDE QUE 
LE VÍ LO SOS- 
PECHÉ...AHO- 


P”...QUE USTED, SEÑOR, ES GUILLERMO 


GERALDIN, HIJO LEGÍTIMO DEL CON- 
DE DE GLENALLÁN Y SU DIFUNTA 
ESPOSA, LA SEÑORITA DE NEVILLE. 


Y PESE A MIS ESFUERZOS, NO PU: 


DE ENTERARME DE MÁS... ¡YA HE PER- 


DIDO TODA ESPERANZA DE SABER 

QUIEN SOY EN REALIDAD! TENDRE 

QUE SEGUIR CREYENDO QUE LORD 
NEVILLE ERA MI PADRE... 


Y, CON EMOCIONA- 
DA VOZ, OLDENBUCK 
CONTÓ A SU AMIGO 
LA TERRIBLE HISTO- 
RIA DE SU 
NACIMIEN- 

TO. 


, AMIGO p 
OLDENBUCK...Y AHORA... 
¡QUISIERA PODER ABRA. 


ZAR A MI PADRE! CIL... ¡ACOMPAÑE. 
ME! 


SIEMPRE TE HE QUERIDO, ) 


AN PERO... SURGIERON TRISTES 
¿ 


QUERERME...? 


¡CONDE GLENALLÁN, AQUÍ LE TRAIGO A UN HIJO Y 
Y QUE QUIERE ABRAZAR A SU PADRE...! K 


Mal 


1 
' 


We: 


! 6 
MU 


EN EFECTO, EL SEÑOR LOVEL ME HIZO 
SABER SU RESIDENCIA, MUY PRÓXIMA 
A FAIRPORT, Y ME ROGÓ QUE LE ADVIR- 
TIERA DE TODO LO IMPORTANTE QUE 


“¡SOY YO QUIEN N 
// TENGO QUE PEDIRTE_N) 

PERDÓN POR MI ARRO- EL A 

GANCIA! ¡PERO TU HE- | 

RIDA ME HA CURADO, LAS DIÓ EL SEÑOR BIEN, BIEN...PERO,¿AQUEL] 

[OE ELLA! LOVEL!¿VERDAD3 BARRAS DE PLATA.QUE TAN OPOI 

a SÍ TUNAMENTE ENCONTRASTE EN 
EL MONASTERIO? 


¡QUERIDO MU- 
CHACHO! ¡LA CASA 
DE GLENALLÁN HA 
SALVADO A LA DE a 0 

b, ses: UNI 
ES QUE MUY a 3 Gl RÁN 
PRONTO, SIR AR- LIDO PARA FORMAR. 
THUR, ESAS DOS / 1 


